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FR
LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS DE LA PRESENTE NOTICE,
EN RESPECTANT LES CONSIGNES D'UTILISATION ET DE SECURITE.
INSTRUCTIONS IMPORTANTES : CONSERVEZ CETTE NOTICE POUR USAGE
ULTERIEUR ET JOIGNEZ LA A L'APPAREIL SI UNE AUTRE PERSONNE DOIT
L'UTILISER.

CONSIGNES DE SECURITE
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants ageés
d’au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de
connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
surveillés ou si des instructions relatives a
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont
été donneées et si les risques encourus ont été
appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.
Les enfants de moins de trois ans ne doivent pas
utiliser cet appareil en raison de leur incapacité a
réagir en cas de surchauffe. L'appareil peut étre
utilisé par des enfants entre 3 et 8 ans sous
surveillance, la commande étant toujours reglée sur
la valeur de température minimale.
Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des
applications domestiques et analogues telles que :



- des coins cuisines réservés au personnel dans
des magasins, bureaux et autres
environnements professionnels,

- |les fermes et |'utilisation par les clients des
hotels, motels et autres environnements a
caractere résidentiel,

- les environnements de type chambres d’hotes.

Si le cable USB est endommagg, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service apres-vente
ou des personnes de qualification similaire afin
d’éviter un danger.

Le cable de I'appareil peut entrainer des risques
d’enchevétrement, d'étranglement, de
trébuchement ou d’écrasement s'il n‘est pas disposé
correctement. L'utilisateur doit s'assurer que les
connexions et les cables électriques qui dépassent
soient disposés de maniere slre.

MISE EN GARDE : il y a des risques de blessures en
cas de mauvaise utilisation.

L'utilisateur risque des br(lures cutanées ou un choc
thermique s'il s’endort avec I'appareil réglé sur une
température élevee.

N'utilisez pas I'appareil si l'appareil lui-méme est
endommage.

Ne soulevez ni tirez I'appareil en le tenant par le
cable.

Tenez I'appareil hors de portée des enfants.



Attention ! Ne jamais immerger l‘appareil
dans I'eau ou tout autre liquide.

En ce qui concerne les informations pour le
nettoyage, l'entretien et la mise au rebut de
I'appareil, référez-vous aux paragraphes ci-apres de
la notice.

Ce poncho chauffant n'est pas destiné a étre utilisé
en milieu hospitalier.

Les champs électriques et magnétiques de ce
poncho chauffant peuvent interférer avec le
fonctionnement des stimulateurs cardiaques.
Veuillez donc consulter votre médecin et le fabricant
de votre stimulateur cardiaque avant d'utiliser ce
plaid.

Assurez-vous que le poncho chauffant a refroidi
avant de le plier et de le ranger. Ne placez pas
d'objets sur le poncho pendant le stockage.

Lorsque le poncho électrique est utilisé pendant
plusieurs heures, il est recommandé de régler
l'interrupteur sur le niveau de température le plus
bas afin d'éviter toute surchauffe.

Examiner frequemment Iappareil en vue de
détecter des signes d’usure ou de détérioration. En
cas de mise en évidence de tels signes, si I'appareil
a eté utilisé de facon anormale ou s'il ne fonctionne
pas, le retourner au fournisseur avant de le mettre
en marche a nouveau.



L'appareil ne doit étre utilisé qu’avec les types
indiqués sur I'étiquette de I'appareil.
Lorsque I'appareil n‘est pas utilisé :

- plier soigneusement sans former de plis
marques ;

- ranger dans un endroit sec, propre et bien
ventilé ;

- ne pas poser d'objets lourds sur le poncho et ne
pas le ranger dans un espace ou il pourrait étre
€crase ou pince ;

- ne pas enrouler de maniere serrée ni forcer sur
le cable.

Ne pas plier ou comprimer 'appareil en placant des
objets dessus pendant le rangement.

Ne pas utiliser si I'appareil est humide.

Cet appareil ne doit pas étre utiliseé par des
personnes insensibles a la chaleur, ou par d'autres
personnes particulierement vulnérables ne pouvant
pas réagir a une surchauffe.

L'appareil ne doit pas étre utilisé par de jeunes
enfants de plus de trois ans, sauf si les réglages ont
été préalablement effectués par un parent ou un
tuteur, et si l'enfant a recu des instructions
appropriées pour utiliser les commandes en toute
sécuritée.

Ne pas exposer le produit ou sa batterie a une
chaleur intense, ne pas les laisser en plein soleil.



Ne pas exposer le produit a des conditions
metéorologiques extrémes et le protéger de
I'humidité ou de toute immersion. Dans pareil cas,
mettre le produit et sa batterie en sécurité dans un
contenant ferme et ininflammable.

Eviter les chocs ; en cas de choc violent, mettre la
batterie en sécurité dans un contenant fermé et
ininflammable.

Ne pas utiliser le produit durant sa charge

Ne pas laisser un appareil en charge toute la  nuit
ou sans surveillance

Si I'appareil doit étre entreposé sans étre utilisé
pendant une longue période, il convient de retirer
les batteries.

ATTENTION : risque d’incendie ou d’explosion si la
batterie est remplacée par un type incorrect.

La mise au rebut d’'une batterie dans un feu ou dans
un four chaud, ou écrasement meécanique ou
coupure d'une batterie peuvent provoquer une
explosion.

Le maintien d’une batterie dans un environnement a
tres haute température peut provoquer une
explosion ou la fuite de liquide ou de gaz
inflammables.

La batterie soumise a une pression de lair
extrémement faible peut provoquer une explosion
ou la fuite de liquide ou de gaz inflammables.



@ N'utilisez pas le poncho électrique lorsqu'il est
plie

'

Pas adapté aux enfants de moins de 3 ans

@ Ne percez pas le poncho chauffant

@ Tenir éloigné des objets tranchants
@ Lisez les instructions
@ Ne pas nettoyer a sec

@ N‘utilisez pas d'agents de blanchiment

2X Ne pas blanchir
Lavage a la main a 30°C

@ Ne pas secher en machine

% Ne pas repasser



DESCRIPTION DU PRODUIT

Bouton Marche
Arrét/Température

™,

Fermeture éclair

Cable USB

Poche intérieure

Avant la premieére utilisation :

- Déballer I'appareil et les différents éléments et s'assurer que chaque
piece est en bon état.

- Lire attentivement toutes les instructions de la présente notice, en
respectant les consignes d’utilisation et de sécurité. Conserver cette
notice et en aviser les utilisateurs potentiels.



UTILISATION

Insérez le cable USB dans une batterie externe (fournie).

T

- Appuyez sur le bouton d'alimentation/température quelques
secondes. Il s'allumera et le poncho commencera a chauffer. Si
aucune opération n'est effectuée apres la mise sous tension, le
poncho s'éteindra automatiquement au bout de 2 heures.

- Lorsque vous appuyez pour la premiere fois sur le bouton
marche/arrét, celui-ci s'allume et se regle automatiquement a la
température maximale d’environ 65 °C. Appuyez a nouveau sur le
bouton pour réduire la température a 55 °C. Appuyez une
troisieme fois sur le bouton pour régler la température au niveau
minimal de 45 °C.

- Pour éteindre le poncho, appuyez sur le bouton d'alimentation
pendant plusieurs secondes. La lumiere s'éteindra et la fonction de
chauffage s'arrétera.

REMARQUES :

- N'utilisez pas la température la plus élevée pendant plus
d'une heure consécutive. Si vous souhaitez utiliser le
poncho pendant une période prolongée, il est recommandé
d'utiliser les températures moyennes ou basses.

- Le poncho chauffant s'éteint automatiquement apres 2
heures d'utilisation.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Assurez-vous que le poncho chauffant est éteint en appuyant sur
le bouton d'alimentation. Débranchez le cable USB de la batterie
externe.

- Assurez-vous que le poncho a refroidi avant de le nettoyer et de le
ranger.



Lavage a la main :

Remplissez un bassin ou une baignoire d'eau tiede et ajoutez du
détergent.

Assurez-vous que le cable USB est soigneusement placé dans la poche.
Pliez le poncho et plongez-le dans I'eau.

Appuyez doucement le poncho contre le fond du bassin ou de la
baignoire et soulevez-le a plusieurs reprises pour le laver.

Attention : le poncho chauffant ne doit pas étre nettoyé a sec,
sécheé dans un seche-linge, pressé en machine ou repassé.

Ne lavez pas le poncho chauffant trop souvent pour éviter une usure
excessive.

Lors du séchage du poncho, ne le suspendez pas a des pinces a linge
ou a d'autres moyens similaires. Laissez sécher a plat.

N'exposez pas le poncho a des sources de chaleur telles que le soleil,
les radiateurs, etc.

N’utilisez le poncho chauffant que lorsque le cable USB et le tissu sont
completement secs.

Ne mettez jamais le poncho chauffant en marche pour le faire
sécher.

Rangement :

Si vous n'utilisez pas le poncho chauffant pendant une longue période,
il est conseillé de le ranger dans son emballage d'origine, dans un
endroit sec, et de ne pas placer d'objets dessus.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation : 5V = = 7, 2A

GARANTIE

Ce produit est garanti pour une durée déterminée avec le distributeur a
partir de la date d’achat contre toute défaillance résultant d’un vice de



fabrication ou de matériau. Cette garantie ne couvre pas les vices ou
les dommages résultant d'une mauvaise installation, d’une utilisation
incorrecte ou de l'usure anormale du produit.

L'appareil doit étre rendu dans son emballage d’origine et accompagné
du ticket de caisse sous réserve d'une manipulation conforme.
Respectez donc bien les conseils d'utilisation et les consignes de
sécurité énoncées ci-dessus. Par ailleurs, nous ne pourrons garantir
votre appareil si vous ou une tierce personne avez procédé a des
modifications ou réparations.

COLLECTE SELECTIVE DES DECHETS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebus avec

ﬁ les produits meénagers. Selon le Directive Européenne

2012/19/EU pour le rebus des matériels électriques et

mmmm clectroniques et de son exécution dans le droit national, les

produits électriques usagés doivent étre collectés séparément et

disposés dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous

auprées des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des
conseils sur le recyclage.



EN
READ ALL INSTRUCTIONS IN THIS MANUAL CAREFULLY, FOLLOWING THE
USAGE AND SAFETY GUIDELINES. IMPORTANT INSTRUCTIONS: KEEP THIS
MANUAL FOR FUTURE REFERENCE AND ATTACH IT TO THE DEVICE IF ANOTHER
PERSON IS TO USE IT.

SAFETY INSTRUCTIONS

This appliance can be used by children aged 8 years
and above and by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge, provided they are supervised or
have been given instructions concerning the safe
use of the appliance and understand the hazards
involved. Children should not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance should
not be carried out by children without supervision.
Children under three years of age should not use
this appliance due to their inability to react in the
event of overheating. The appliance may be used
by children between the ages of 3 and 8 under
supervision, with the control always set to the
minimum temperature.
This appliance is intended for use in domestic and
similar applications such as :

- staff kitchenettes in shops, offices and other

professional environments,
- farms and the use by customers of hotels,
motels and other residential environments,
- guesthouse-style environments.



If the USB cable is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its after-sales service or similarly
qualified persons in order to avoid danger.

The device cable may cause entanglement,
strangulation, tripping or crushing hazards if not laid
out properly. The user must ensure that
connections and protruding electrical cables are laid
out safely.

WARNING: there is a risk of injury if the appliance is
used incorrectly.

The user risks skin burns or thermal shock if they
fall asleep with the appliance set to a high
temperature.

Do not use the appliance if it is damaged.

Do not lift or pull the appliance by the cable.

Keep the appliance out of the reach of children.
Caution! Never immerse the device in water
or any other liquid.

For information on cleaning, maintenance and
disposal of the appliance, please refer to the
relevant sections of the manual.

This heated poncho is not intended for use in
hospitals.

The electric and magnetic fields from this heated
poncho may interfere with the functioning of
pacemakers. Please consult your doctor and the
manufacturer of your pacemaker before using this
blanket.



Ensure that the heated poncho has cooled down
before folding and storing it. Do not place any
objects on the poncho during storage.

When the heated poncho is used for several hours,
it is recommended that the switch be set to the
lowest temperature setting to prevent overheating.
Frequently inspect the device for signs of wear or
damage. If such signs are found, if the device has
been used abnormally or if it is not working, return
it to the supplier before using it again.

The device must only be used with the types
indicated on the device label.

When the device is not in use :

- fold carefully without creating creases;

- store in a dry, clean and well-ventilated place;

- do not place heavy objects on the poncho and
do not store it in a space where it could be
crushed;

- do not wind tightly or pull on the cable.

Do not bend or compress the device by placing
objects on top of it during storage.

Do not use if the device is wet.

This device should not be used by people who are
insensitive to heat, or by other particularly
vulnerable people who may not be able to react to
overheating.

The appliance should not be used by young children
over three years of age unless the settings have



been adjusted beforehand by a parent or guardian
and the child has been given appropriate
instructions on how to use the controls safely.

Do not expose the product or its battery to intense
heat, do not leave it in direct sunlight.

Do not expose the product to extreme weather
conditions and protect it from moisture or
immersion. In such cases, place the product and its
battery in a closed, non-flammable container.

Avoid shocks; in the event of a violent shock, place
the battery in a closed, non-flammable container for
safekeeping.

Do not use the product while it is charging.

Do not leave a device charging overnight or
unattended.

If the device is to be stored without use for a long
period of time, the batteries should be removed.
CAUTION: Risk of fire or explosion if the battery is
replaced with an incorrect type.

Disposing of a battery in a fire or hot oven, or
mechanically crushing or cutting a battery may
cause an explosion.

Keeping a battery in a very high temperature
environment may cause an explosion or leakage of
flammable liquid or gas.

Exposing the battery to extremely low air pressure
may cause an explosion or leakage of flammable
liquid or gas.



@ Do not use the electric poncho when folded
Not suitable for children under 3 years of age
@ Do not pierce the heated poncho

@ Keep away from sharp objects

Q Read the instructions

@ Do not dry clean

@ Do not use bleaching agents

& Do not bleach
7, Handwash at 30°C

@ Do not tumble dry

EX Do not iron



PRODUCT DESCRIPTION

On/Off/Temperature button

USB cable

Inner pocket

Before initial use :

- Unpack the device and its various components and ensure that each
part is in good condition.

- Read all the instructions in this leaflet carefully, following the usage
and safety guidelines. Keep this leaflet and advise potential users.



SE

- Insert the USB cable into an external battery (supplied).

T

- Press the power/temperature button for a few seconds. It will light
up and the poncho will start to heat up. If no operation is
performed after switching on, the poncho will switch off
automatically after 2 hours.

- When you press the on/off button for the first time, it will light up
and automatically set to the maximum temperature of
approximately 65°C. Press the button again to reduce the
temperature to 55°C. Press the button a third time to set the
temperature to the minimum level of 45°C.

To switch off the poncho, press and hold the power button for
several seconds. The light will turn off and the heating function
will stop.

REMARKS :

- Do not use the highest temperature setting for more than
one hour at a time. If you wish to use the poncho for a
longer period, it is recommended that you use the medium
or low temperature settings.

- The heated poncho switches off automatically after 2
hours of use.

CLEANING AND MAINTENANCE

- Ensure that the heated poncho is switched off by pressing the
power button. Disconnect the USB cable from the external battery.

- Ensure that the poncho has cooled down before cleaning and
storing it.



Hand wash :

Fill a basin or bathtub with lukewarm water and add detergent.

Ensure that the USB cable is carefully placed in the pocket.

Fold the poncho and immerse it in the water.

Gently press the poncho against the bottom of the basin or bathtub and
lift it several times to wash it.

Caution: the heated poncho must not be dry cleaned, tumble
dried, machine pressed or ironed.

Do not wash the heated poncho too often to avoid excessive wear.
When drying the poncho, do not hang it on clothes pegs or similar
devices. Lay it flat to dry.

Do not expose the poncho to heat sources such as sunlight, radiators,
etc.

Only use the heated poncho when the USB cable and fabric are
completely dry.

Never switch on the heated poncho to dry it.

Storage :

If you do not use the heated poncho for a long period of time, it is
advisable to store it in its original packaging in a dry place and not to
place any objects on top of it.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply: 5V = = =, 2A

WARRANTY

This product is guaranteed for a period agreed with the distributor from
the date of purchase against any failure resulting from a manufacturing
or material defect. This warranty does not cover defects or damage
resulting from improper installation, incorrect use or abnormal wear and
tear of the product.

The device must be returned in its original packaging and accompanied
by the receipt, subject to proper handling. Therefore, please follow the
instructions for use and safety precautions set out above. Furthermore,



we cannot guarantee your device if you or a third party have made any
modifications or repairs.

SELECTIVE COLLECTION OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC
WASTE

Electrical products must not be disposed of with household

E waste. According to European Directive 2012/19/EU on waste

electrical and electronic equipment and its implementation in

mmmm National law, used electrical products must be collected

separately and disposed of at designated collection points. Contact
your local authorities or retailer for advice on recycling.



NL
LEES ALLE INSTRUCTIES IN DEZE HANDLEIDING AANDACHTIG DOOR EN VOLG
DE GEBRUIKS- EN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES OP. BELANGRIJKE INSTRUCTIES:
BEWAAR DEZE HANDLEIDING VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK EN VOEG DEZE BIJ
HET APPARAAT ALS EEN ANDERE PERSOON HET MOET GEBRUIKEN.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van
minimaal 8 jaar en door personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of
zonder ervaring of kennis, mits zij onder toezicht
staan of instructies hebben gekregen over het
veilige gebruik van het apparaat en zich bewust zijn
van de risico's. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de
gebruiker mogen niet door kinderen zonder toezicht
worden uitgevoerd.
Kinderen jonger dan drie jaar mogen dit apparaat
niet gebruiken omdat zij niet in staat zijn te
reageren in geval van oververhitting. Het apparaat
mag onder toezicht worden gebruikt door kinderen
tussen 3 en 8 jaar, waarbij de temperatuur altijd op
de minimumwaarde moet worden ingesteld.
Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in
huishoudelijke en soortgelijke toepassingen, zoals :
- keukenhoekjes voorbehouden aan het personeel
in winkels, kantoren en andere professionele
omgevingen,
- boerderijen en het gebruik door klanten van
hotels, motels en andere woonomgevingen,



- omgevingen zoals gastenkamers.
Als de USB-kabel beschadigd is, moet deze worden
vervangen door de fabrikant, zijn klantenservice of
personen met een vergelijkbare kwalificatie om
gevaar te voorkomen.
De kabel van het apparaat kan een risico vormen
voor verstrikking, wurging, struikelen of beknelling
als deze niet correct wordt geplaatst. De gebruiker
moet ervoor zorgen dat de aansluitingen en
uitstekende elektrische kabels veilig worden
geplaatst.
WAARSCHUWING: bij verkeerd gebruik bestaat er
gevaar voor letsel.
De gebruiker loopt het risico op brandwonden of
een thermische schok als hij in slaap valt terwijl het
apparaat op een hoge temperatuur is ingesteld.
Gebruik het apparaat niet als het zelf beschadigd is.
Til het apparaat niet op en trek er niet aan door het
bij de kabel vast te houden.
Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen.
Let op! Dompel het apparaat nooit onder in
water of een andere vioeistof.
Raadpleeg de volgende paragrafen van de
handleiding voor informatie over het reinigen,
onderhouden en weggooien van het apparaat.
Deze verwarmde poncho is niet bedoeld voor
gebruik in ziekenhuizen.



De elektrische en magnetische velden van deze
verwarmde poncho kunnen de werking van
pacemakers verstoren. Raadpleeg daarom uw arts
en de fabrikant van uw pacemaker voordat u deze
deken gebruikt.
Zorg ervoor dat de verwarmde poncho is afgekoeld
voordat u hem opvouwt en opbergt. Plaats geen
voorwerpen op de poncho tijdens het opbergen.
Wanneer de elektrische poncho gedurende
meerdere uren wordt gebruikt, wordt aanbevolen
om de schakelaar op de laagste temperatuurstand
te zetten om oververhitting te voorkomen.
Controleer het apparaat regelmatig op tekenen van
slijtage of beschadiging. Als u dergelijke tekenen
constateert, het apparaat op abnormale wijze is
gebruikt of het niet werkt, retourneer het dan aan
de leverancier voordat u het opnieuw in gebruik
neemt.
Het apparaat mag alleen worden gebruikt met de
types die op het label van het apparaat worden
vermeld.
Wanneer het apparaat niet wordt gebruikt :

- zorgvuldig vouwen zonder scherpe vouwen te

maken;
- op een droge, schone en goed geventileerde
plaats bewaren;



- plaats geen zware voorwerpen op de poncho en
berg hem niet op in een ruimte waar hij kan
worden platgedrukt of bekneld raken;

- de kabel niet strak oprollen of forceren.

Buig of druk het apparaat niet door er voorwerpen
op te plaatsen tijdens het opbergen.

Gebruik het apparaat niet als het vochtig is.

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door
personen die ongevoelig zijn voor warmte of door
andere bijzonder kwetsbare personen die niet
kunnen reageren op oververhitting.

Het apparaat mag niet worden gebruikt door jonge
kinderen ouder dan drie jaar, tenzij de instellingen
vooraf zijn uitgevoerd door een ouder of voogd en
het kind de juiste instructies heeft gekregen om de
bedieningselementen veilig te gebruiken.

Stel het product of de batterij niet bloot aan intense
hitte en laat ze niet in direct zonlicht liggen.

Stel het product niet bloot aan extreme
weersomstandigheden en bescherm het tegen vocht
of onderdompeling. Breng in dat geval het product
en de batterij in veiligheid in een gesloten,
onbrandbare container.

Vermijd schokken; bij een hevige schok moet u de
batterij veilig in een gesloten, onbrandbare
container bewaren.

Gebruik het product niet tijdens het opladen.



Laat een apparaat niet de hele nacht of zonder
toezicht opladen.

Als het apparaat gedurende een lange periode niet
wordt gebruikt, moeten de batterijen worden
verwijderd.

LET OP: er bestaat brand- of explosiegevaar als de
batterij wordt vervangen door een verkeerd type.
Het weggooien van een batterij in een vuur of een
hete oven, of het mechanisch verpletteren of
doorsnijden van een batterij kan een explosie
veroorzaken.

Het bewaren van een batterij in een omgeving met
zeer hoge temperaturen kan een explosie of het
lekken van brandbare vloeistoffen of gassen
veroorzaken.

Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem
lage luchtdruk kan een explosie veroorzaken of
leiden tot het lekken van brandbare vloeistoffen of
gassen.

@ Gebruik de elektrische poncho niet wanneer hij
opgevouwen is

'
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar

@ Prik geen gaatjes in de verwarmde poncho

&Y Houd uit de buurt van scherpe voorwerpen



u Lees de instructies
@ Niet chemisch reinigen

@Gebruik geen bleekmiddelen

& Niet bleken
Handwas op 30°C

@ Niet in de droger drogen

& Niet strijken

PRODUCTBESCHRIJVING

Aan/uit-knop/temperatuur




USB-kabel

Binnenzak

Voor het eerste gebruik :

- Pak het apparaat en de verschillende onderdelen uit en controleer of
alle onderdelen in goede staat zijn.

- Lees alle instructies in deze handleiding aandachtig door en volg de
gebruiks- en veiligheidsvoorschriften op. Bewaar deze handleiding en
breng potentiéle gebruikers op de hoogte.

GEBRUIK

- Sluit de USB-kabel aan op een externe batterij (meegeleverd).

-

- Houd de aan/uit-knop/temperatuurknop enkele seconden
ingedrukt. Het apparaat gaat aan en de poncho begint te
verwarmen. Als er na het inschakelen geen handelingen worden
uitgevoerd, schakelt de poncho na 2 uur automatisch uit.

- Wanneer u voor het eerst op de aan/uit-knop drukt, gaat deze
branden en wordt automatisch ingesteld op de maximale
temperatuur van ongeveer 65 °C. Druk nhogmaals op de knop om
de temperatuur te verlagen tot 55 °C. Druk een derde keer op de
knop om de temperatuur in te stellen op het minimumniveau van
45 °C.



- Om de poncho uit te schakelen, drukt u enkele seconden op de
aan/uit-knop. Het lampje gaat uit en de verwarmingsfunctie wordt
uitgeschakeld.

OPMERKINGEN :

- Gebruik de hoogste temperatuur niet langer dan een uur
achter elkaar. Als u de poncho voor langere tijd wilt
gebruiken, wordt aanbevolen om de gemiddelde of lage
temperaturen te gebruiken.

- De verwarmde poncho schakelt automatisch uit na 2 uur
gebruik.

REINIGING EN ONDERHOUD

- Zorg ervoor dat de verwarmde poncho is uitgeschakeld door op de
aan/uit-knop te drukken. Koppel de USB-kabel los van de externe
batterij.

- Zorg ervoor dat de poncho is afgekoeld voordat u hem
schoonmaakt en opbergt.

Met de hand wassen :

Vul een bak of badkuip met lauw water en voeg afwasmiddel toe.
Zorg ervoor dat de USB-kabel zorgvuldig in het zakje is geplaatst.
Vouw de poncho op en dompel hem onder in het water.

Druk de poncho voorzichtig tegen de bodem van de bak of badkuip en
til hem meerdere keren op om hem te wassen.

Let op: de verwarmde poncho mag niet chemisch worden
gereinigd, in de droogtrommel worden gedroogd, in de pers
worden gedroogd of worden gestreken.

Was de verwarmde poncho niet te vaak om overmatige slijtage te
voorkomen.

Hang de poncho tijdens het drogen niet aan wasknijpers of soortgelijke
middelen. Laat hem plat drogen.



Stel de poncho niet bloot aan warmtebronnen zoals de zon, radiatoren,
enz.

Gebruik de verwarmde poncho alleen als de USB-kabel en de stof
volledig droog zijn.

Zet de verwarmde poncho nooit aan om hem te drogen.

Opbergen :

Als u de verwarmde poncho gedurende langere tijd niet gebruikt, is het
raadzaam om hem in de originele verpakking op een droge plaats te
bewaren en er geen voorwerpen op te leggen.

TECHNISCHE KENMERKEN
Voeding: 5V = = 7, 2A

GARANTIE

Dit product wordt vanaf de aankoopdatum door de distributeur
gegarandeerd tegen defecten als gevolg van fabricage- of
materiaalfouten. Deze garantie dekt geen defecten of schade als gevolg
van onjuiste installatie, onjuist gebruik of abnormale slijtage van het
product.

Het apparaat moet in de originele verpakking worden teruggebracht,
vergezeld van het aankoopbewijs, op voorwaarde dat het op de juiste
wijze is gebruikt. Volg daarom de bovenstaande gebruiks- en
veiligheidsinstructies nauwkeurig op. Bovendien kunnen wij geen
garantie geven op uw apparaat als u of een derde persoon wijzigingen
of reparaties heeft uitgevoerd.

SELECTIEVE INZAMELING VAN ELEKTRISCH EN
ELEKTRONISCH AFVAL

Elektrische producten mogen niet samen met huishoudelijk afval

E worden weggegooid. Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU

betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

mmmm ©n de omzetting daarvan in nationaal recht, moeten gebruikte

elektrische producten apart worden ingezameld en bij de daarvoor

bestemde inzamelpunten worden afgegeven. Neem contact op met
de lokale autoriteiten of uw dealer voor advies over recycling.




ES
LEA ATENTAMENTE TODAS LAS INSTRUCCIONES DE ESTE MANUAL,
RESPETANDO LAS NORMAS DE USO Y SEGURIDAD. INSTRUCCIONES
IMPORTANTES: CONSERVE ESTE MANUAL PARA SU USO FUTURO Y ADJUNTELO
AL APARATO SI OTRA PERSONA VA A UTILIZARLO.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Este aparato puede ser utilizado por nifos de al
menos 8 anos y por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o sin
experiencia o conocimientos, siempre que estén
debidamente supervisados o se les hayan dado
instrucciones sobre el uso seqguro del aparato y se
hayan comprendido los riesgos que conlleva. Los
ninos no deben jugar con el aparato. La limpieza y
el mantenimiento por parte del usuario no deben
ser realizados por nifos sin supervision.
Los ninos menores de tres anos no deben utilizar
este aparato debido a su incapacidad para
reaccionar en caso de sobrecalentamiento. El
aparato puede ser utilizado por ninos de entre 3y 8
anos bajo supervision, con el control siempre
ajustado al valor minimo de temperatura.
Este aparato esta destinado a ser utilizado en
aplicaciones domeésticas y similares, tales como :
- zonas de cocina reservadas para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos profesionales,
- las granjas y el uso por parte de los clientes de
hoteles, moteles y otros entornos de caracter
residencial,



- entornos tipo casas rurales.
Si el cable USB esta danado, debe ser sustituido por
el fabricante, su servicio posventa o personas con
cualificacion similar para evitar cualquier peligro.
El cable del aparato puede provocar riesgos de
enredos, estrangulamientos, tropiezos 0
aplastamientos si no se coloca correctamente. El
usuario debe asegurarse de que las conexiones y
los cables eléctricos que sobresalen estén colocados
de forma segura.
ADVERTENCIA: existe riesgo de lesiones en caso de
uso incorrecto.
El usuario corre el riesgo de sufrir quemaduras en la
piel o un choque térmico si se duerme con el
aparato ajustado a una temperatura elevada.
No utilice el aparato si esta danado.
No levante ni tire del aparato sujetandolo por el
cable.
Mantenga el aparato fuera del alcance de los ninos.
iAtencion! Nunca sumerja el aparato en agua
ni en ningun otro liquido.
En cuanto a la informacion sobre la limpieza, el
mantenimiento y la eliminacion del dispositivo,
consulte los parrafos siguientes del manual.
Este poncho calefactor no esta disenado para su
uso en entornos hospitalarios.
Los campos eléctricos y magnéticos de este poncho
calefactor pueden interferir con el funcionamiento



de los marcapasos. Por lo tanto, consulte a su
medico y al fabricante de su marcapasos antes de
utilizar esta manta.

Asegurese de que el poncho calefactor se haya
enfriado antes de doblarlo y guardarlo. No coloque
objetos sobre el poncho mientras lo guarde.

Cuando se utiliza el poncho eléctrico durante varias
horas, se recomienda ajustar el interruptor al nivel
de temperatura mas bajo para evitar el
sobrecalentamiento.

Examine con frecuencia el dispositivo para detectar
signos de desgaste o deterioro. Si detecta tales
signos, si el dispositivo se ha utilizado de forma
anomala o si no funciona, devuélvalo al proveedor
antes de volver a ponerlo en marcha.

El aparato solo debe utilizarse con los tipos
indicados en la etiqueta del aparato.

Cuando el aparato no se utilice :

- doblar con cuidado sin formar plieques
marcados ;

- guardar en un lugar seco, limpio y bien
ventilado ;

- no coloque objetos pesados sobre el poncho vy
no lo guarde en un lugar donde pueda ser
aplastado o pellizcado ;

- no enrollar el cable con fuerza ni ejercer presion
sobre él.



No doble ni comprima el aparato colocando objetos
sobre €l durante su almacenamiento.

No lo utilice si el aparato esta humedo.

Este aparato no debe ser utilizado por personas
insensibles al calor u otras personas especialmente
vulnerables que no puedan reaccionar ante un
sobrecalentamiento.

El aparato no debe ser utilizado por ninos menores
de tres anos, a menos que los ajustes hayan sido
realizados previamente por un padre o tutor y que
el nino haya recibido las instrucciones adecuadas
para utilizar los controles de forma segura.

No exponga el producto ni su bateria a calor intenso,
ni los deje expuestos a la luz solar directa.

No exponga el producto a condiciones
meteorologicas extremas y protéjalo de la humedad
o de cualquier inmersion. En tal caso, guarde el
producto y su bateria en un recipiente cerrado e
inflamable.

Evite los golpes; en caso de golpe violento, guarde
la bateria en un recipiente cerrado e inflamable.

No utilice el producto mientras se esta cargando.

No deje un dispositivo cargandose toda la noche o
sin supervision.

Si el dispositivo debe almacenarse sin utilizarse
durante un largo periodo de tiempo, es conveniente
retirar las baterias.



ATENCION: existe riesgo de incendio o explosion si
se sustituye la bateria por un tipo incorrecto.

El desecho de una bateria en un fuego o en un
horno caliente, o el aplastamiento mecanico o corte
de una bateria pueden provocar una explosion.
Mantener una bateria en un entorno con
temperaturas muy altas puede provocar una
explosion o la fuga de liquidos o gases inflamables.
La bateria sometida a una presion de aire
extremadamente baja puede provocar una
explosion o la fuga de liquidos o gases inflamables.

@ No utilice el poncho eléctrico cuando esté
doblado

'
No apto para ninos menores de 3 anos
@ No perfore el poncho calefactor

@ Mantener alejado de objetos cortantes

Q Lea las instrucciones
@ No limpiar en seco

@ No utilice agentes blanqueadores
& No blanquear

@ No secar en secadora

Lavado a mano a 30°C



& No planchar

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Boton de
encendido/apagado/temperatura

Cremallera

Cable USB

Bolsillo interior

Antes del primer uso :

- Desempaquetar el aparato y los distintos elementos y asegurarse de
que todas las piezas estén en buen estado.



- Lea atentamente todas las instrucciones de este manual, respetando
las consignas de uso y seguridad. Conserve este manual e informe a los
posibles usuarios.

UsS

Conecte el cable USB a una bateria externa (incluida).

"y

Pulse el boton de encendido/temperatura durante unos segundos.
Se encenderd y el poncho comenzara a calentarse. Si no se realiza
ninguna operacion después de encenderlo, el poncho se apagara
automaticamente al cabo de 2 horas.

Cuando pulse por primera vez el botdn de encendido/apagado,
este se iluminara y se ajustara automaticamente a la temperatura
maxima de aproximadamente 65 °C. Vuelva a pulsar el botén para
reducir la temperatura a 55 °C. Pulse el botdn por tercera vez para
ajustar la temperatura al nivel minimo de 45 °C.

Para apagar el poncho, mantenga pulsado el boton de encendido
durante varios segundos. La luz se apagara y la funcién de
calefaccion se detendra.

NOTAS :

No utilice la temperatura mas alta durante mas de una
hora consecutiva. Si desea utilizar el poncho durante un
periodo prolongado, se recomienda utilizar temperaturas
medias o bajas.

El poncho calefactor se apaga automaticamente tras 2
horas de uso.



LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

- Asegurese de que el poncho calefactor esté apagado pulsando el
botdn de encendido. Desconecte el cable USB de la bateria
externa.

- Asegurese de que el poncho se haya enfriado antes de limpiarlo y
guardarlo.

Lavado a mano :

Llene una palangana o una banera con agua tibia y afada detergente.
Asegurese de que el cable USB esté bien colocado en el bolsillo.
Doble el poncho y sumérjalo en el agua.

Presione suavemente el poncho contra el fondo de la palangana o la
bafera y levantelo varias veces para lavarlo.

Atencion: el poncho calefactor no debe limpiarse en seco,
secarse en secadora, plancharse a maquina ni plancharse.

No lave el poncho calefactor con demasiada frecuencia para evitar un
desgaste excesivo.

Cuando seque el poncho, no lo cuelgue con pinzas u otros medios
similares. Déjelo secar en posicion horizontal.

No exponga el poncho a fuentes de calor como el sol, radiadores, etc.
Utilice el poncho calefactor solo cuando el cable USB v la tela estén
completamente secos.

Nunca encienda el poncho calefactor para secarlo.

Almacenamiento :

Si no va a utilizar el poncho calefactor durante un periodo prolongado,
se recomienda guardarlo en su embalaje original, en un lugar seco, y
no colocar objetos encima.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacion: 5V = = =, 2A



GARANTIA

Este producto esta garantizado por un periodo determinado con el
distribuidor a partir de la fecha de compra contra cualquier fallo
resultante de un defecto de fabricacién o de material. Esta garantia no
cubre los defectos o danos resultantes de una instalacion incorrecta, un
uso inadecuado o un desgaste anormal del producto.

El aparato debe devolverse en su embalaje original y acompanado del
ticket de compra, siempre que se haya manipulado correctamente. Por
lo tanto, respete las instrucciones de uso y las consignas de seguridad
indicadas anteriormente. Ademas, no podremos garantizar su aparato si
usted o un tercero han realizado modificaciones o reparaciones.

RECOGIDA SELECTIVA DE RESIDUOS ELECTRICOS Y
ELECTRONICOS

Los productos eléctricos no deben desecharse junto con los
Ej productos domésticos. De acuerdo con la Directiva Europea
2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos
mmmm )Y Su aplicacion en la legislacion nacional, los productos
eléctricos usados deben recogerse por separado y depositarse en los
puntos de recogida previstos para tal fin. Pdngase en contacto con las
autoridades locales o con su distribuidor para obtener asesoramiento
sobre el reciclaje.



DE
LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN IN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG
SORGFALTIG DURCH UND BEACHTEN SIE DIE GEBRAUCHS- UND
SICHERHEITSHINWEISE. WICHTIGER HINWEIS: BEWAHREN SIE DIESE
BEDIENUNGSANLEITUNG FUR SPATERE VERWENDUNG AUF UND LEGEN SIE SIE
DEM GERAT BEI, WENN ES VON EINER ANDEREN PERSON VERWENDET WERDEN
SOLL.

SICHERHEITSHINWEISE
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne
Erfahrung oder Kenntnisse verwendet werden,
wenn sie angemessen beaufsichtigt werden oder
wenn sie Anweisungen zur sicheren Verwendung
des Gerats erhalten haben und die damit
verbundenen Risiken verstanden haben. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung
und Wartung durch den Benutzer darf nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.
Kinder unter drei Jahren dlrfen dieses Gerat nicht
benutzen, da sie nicht in der Lage sind, auf
Uberhitzung zu reagieren. Das Gerat kann von
Kindern zwischen 3 und 8 Jahren unter Aufsicht
benutzt werden, wobei die Steuerung immer auf
den Mindesttemperaturwert eingestellt sein muss.
Dieses Gerat ist fur den Gebrauch in Haushalten
und ahnlichen Anwendungen bestimmt, wie z. B :
- kiichenecken fur Mitarbeiter in Geschaften,
Blros und anderen beruflichen Umgebungen,



- bauernhofe und die Nutzung durch Gaste von
Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen,
- umgebungen vom Typ Gastezimmer.
Wenn das USB-Kabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem Kundendienst oder von ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.
Das Kabel des Gerats kann zu Verwicklungen,
Strangulierungen, Stolperfallen oder Quetschungen
fihren, wenn es nicht ordnungsgemal verlegt wird.
Der Benutzer muss sicherstellen, dass die
Anschlisse und Uberstehenden Stromkabel sicher
verlegt sind.
WARNUNG: Bei unsachgemaBer Verwendung
besteht Verletzungsgefahr.
Der Benutzer riskiert Hautverbrennungen oder einen
Thermoschock, wenn er einschlaft, wahrend das
Gerat auf eine hohe Temperatur eingestellt ist.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt
iSt.
Heben oder ziehen Sie das Gerat nicht am Kabe.
Halten Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von
Kindern.
Achtung! Tauchen Sie das Gerat niemals in
Wasser oder andere Flussigkeiten.
Informationen  zur  Reinigung, Pflege und
Entsorgung des Gerats finden Sie in den folgenden
Abschnitten der Gebrauchsanweisung.



Dieser beheizbare Poncho ist nicht fur den Einsatz in
Krankenhausern vorgesehen.
Die elektrischen und magnetischen Felder dieses
beheizbaren Ponchos konnen die Funktion von
Herzschrittmachern beeintrachtigen. Konsultieren
Sie daher bitte Thren Arzt und den Hersteller Ihres
Herzschrittmachers, bevor Sie diese Decke
verwenden.
Vergewissern Sie sich, dass der beheizbare Poncho
abgekuhlt ist, bevor Sie ihn zusammenlegen und
verstauen. Legen Sie wahrend der Lagerung keine
Gegenstande auf den Poncho.
Wenn der elektrische Poncho mehrere Stunden lang
verwendet wird, wird empfohlen, den Schalter auf
die niedrigste Temperaturstufe einzustellen, um
eine Uberhitzung zu vermeiden.
Uberpriifen Sie das Gerat regelmaBig auf Anzeichen
von VerschleiB oder Beschadigungen. Wenn Sie
solche Anzeichen feststellen, das Gerat nicht
ordnungsgemal verwendet wurde oder es nicht
funktioniert, bringen Sie es zum Lieferanten zurick,
bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.
Das Gerat darf nur mit den auf dem Typenschild
angegebenen Typen verwendet werden.
Wenn das Gerat nicht benutzt wird :

- sorgfaltig falten, ohne ausgepragte Falten zu

bilden ;



- an einem trockenen, sauberen und qgut
beltfteten Ort aufbewahren ;

- legen Sie keine schweren Gegenstande auf den
Poncho und bewahren Sie ihn nicht an einem
Ort auf, an dem er zerdrlckt oder eingeklemmt
werden konnte ;

- das Kabel nicht zu straff aufwickeln oder
Uubermafig belasten.

Das Gerat darf beim Verstauen nicht geknickt oder
zusammengedruckt werden, indem Gegenstande
darauf abgestellt werden.

Nicht verwenden, wenn das Gerat feucht ist.

Dieses Gerat darf nicht von Personen verwendet
werden, die unempfindlich gegenlber Hitze sind,
oder von anderen besonders gefahrdeten Personen,
die nicht auf Uberhitzung reagieren kénnen.

Das Gerat darf nicht von kleinen Kindern unter drei
Jahren verwendet werden, es sei denn, die
Einstellungen wurden zuvor von einem Elternteil
oder Erziehungsberechtigten vorgenommen und das
Kind wurde in die sichere Verwendung der
Bedienelemente eingewiesen.

Setzen Sie das Produkt oder seinen Akku keiner
starken Hitze aus und lassen Sie es nicht in der
prallen Sonne liegen.

Setzen Sie das Produkt keinen extremen
Wetterbedingungen aus und schutzen Sie es vor
Feuchtigkeit oder Eintauchen in Wasser. In einem



solchen Fall bewahren Sie das Produkt und seinen
Akku sicher in einem geschlossenen, nicht
brennbaren Behalter auf.

Vermeiden Sie StoBe; bei einem heftigen Stof
bewahren Sie den Akku sicher in einem
geschlossenen, nicht brennbaren Behalter auf.
Verwenden Sie das Produkt nicht wahrend des
Ladevorgangs.

Lassen Sie ein Gerat nicht Uber Nacht oder
unbeaufsichtigt laden.

Wenn das Gerat fur langere Zeit nicht benutzt und
gelagert werden soll, sollten die Akkus entfernt
werden.

ACHTUNG: Es besteht Brand- oder Explosionsgefahr,
wenn der Akku durch einen falschen Typ ersetzt
wird.

Das Entsorgen eines Akkus im Feuer oder in einem
heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdricken
oder Aufschneiden eines Akkus kann zu einer
Explosion fluihren.

Das Aufbewahren eines Akkus in einer Umgebung
mit sehr hohen Temperaturen kann zu einer
Explosion oder zum Austreten von brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen fuhren.

Eine Batterie, die extrem niedrigem Luftdruck
ausgesetzt ist, kann eine Explosion oder das
Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen
verursachen.



@ Verwenden Sie den elektrischen Poncho nicht,
wenn er gefaltet ist

Nicht geeignet flr Kinder unter 3 Jahren
@ Den beheizbaren Poncho nicht durchstechen

@ Von scharfen Gegenstanden fernhalten

L | esen sie die Anweisungen
@ Nicht chemisch reinigen

@Verwenden Sie keine Bleichmittel
A Nicht bleichen

%
Handwésche bei 30 °C
@ Nicht im Waschetrockner trocknen

2 nicht biigeln




PRODUKTBESCHREIBUNG

FEin-/Aus-
Taste/Temperatur

Reifverschluss

USB-Kabel

Innentasche

Vor dem ersten Gebrauch :

- Das Gerat und die verschiedenen Teile auspacken und sicherstellen,
dass jedes Teil in gutem Zustand ist.

- Lesen Sie alle Anweisungen in dieser Gebrauchsanweisung sorgfaltig
durch und beachten Sie die Gebrauchs- und Sicherheitshinweise.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung auf und machen Sie
potenzielle Benutzer darauf aufmerksam.



VERWENDUNG

Stecken Sie das USB-Kabel in einen externen Akku (im
Lieferumfang enthalten).

T

Halten Sie die Taste flr Ein/Aus und Temperatur einige Sekunden
lang gedriickt. Das Gerat schaltet sich ein und der Poncho beginnt
zu heizen. Wenn nach dem Einschalten keine Bedienung erfolgt,
schaltet sich der Poncho nach 2 Stunden automatisch aus.

Wenn Sie die Ein-/Aus-Taste zum ersten Mal dricken, leuchtet
diese auf und stellt sich automatisch auf die maximale Temperatur
von ca. 65 °C ein. Drlicken Sie die Taste erneut, um die
Temperatur auf 55 °C zu senken. Drilicken Sie die Taste ein drittes
Mal, um die Temperatur auf den Mindestwert von 45 °C
einzustellen.

Um den Poncho auszuschalten, driicken Sie mehrere Sekunden
lang auf den Netzschalter. Das Licht erlischt und die Heizfunktion
wird ausgeschaltet.

ANMERKUNGEN :
- Verwenden Sie die hochste Temperatur nicht langer als

eine Stunde am Stiick. Wenn Sie den Poncho uiber einen
langeren Zeitraum verwenden mochten, empfehlen wir
Ihnen, mittlere oder niedrige Temperaturen zu verwenden.

Der beheizbare Poncho schaltet sich nach 2 Stunden
Gebrauch automatisch aus.



REINIGUNG UND PFLEGE

- Vergewissern Sie sich, dass der beheizbare Poncho ausgeschaltet
ist, indem Sie den Netzschalter driicken. Trennen Sie das USB-
Kabel von der externen Batterie.

- Vergewissern Sie sich, dass der Poncho abgekiihlt ist, bevor Sie
ihn reinigen und verstauen.

Handwaésche :

Flllen Sie ein Becken oder eine Badewanne mit lauwarmem Wasser und
geben Sie Reinigungsmittel hinzu.

Achten Sie darauf, dass das USB-Kabel sorgfaltig in der Tasche verstaut
ist.

Falten Sie den Poncho zusammen und tauchen Sie ihn ins Wasser.
Driicken Sie den Poncho vorsichtig gegen den Boden des Beckens oder
der Badewanne und heben Sie ihn mehrmals an, um ihn zu waschen.

Achtung: Der beheizbare Poncho darf nicht chemisch gereinigt,
im Waschetrockner getrocknet, in der Maschine gepresst oder
gebiigelt werden.

Waschen Sie den beheizbaren Poncho nicht zu oft, um libermaBigen
Verschlei3 zu vermeiden.

Hangen Sie den Poncho zum Trocknen nicht an Wascheklammern oder
ahnlichen Vorrichtungen auf. Lassen Sie ihn flach liegend trocknen.
Setzen Sie den Poncho keinen Warmequellen wie Sonne, Heizkdrpern
USW. aus.

Verwenden Sie den beheizbaren Poncho nur, wenn das USB-Kabel und
der Stoff vollstandig trocken sind.

Schalten Sie den beheizbaren Poncho niemals ein, um ihn zu
trocknen.

Aufbewahrung :

Wenn Sie den beheizbaren Poncho langere Zeit nicht benutzen, sollten
Sie ihn in seiner Originalverpackung an einem trockenen Ort
aufbewahren und keine Gegenstande darauf ablegen.



TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung: 5V T T T, 2A

GARANTIE

Dieses Produkt unterliegt einer mit dem Handler vereinbarten Garantie
ab Kaufdatum gegen alle Ausfdlle aufgrund von Herstellungs- oder
Materialfehlern. Diese Garantie deckt keine Mangel oder Schaden ab,
die auf eine unsachgemdBe Installation, eine unsachgemaBe
Verwendung oder einen abnormalen VerschleiB des Produkts
zurlickzufiihren sind.

Das Gerat muss in der Originalverpackung und zusammen mit dem
Kaufbeleg zurlickgegeben werden, sofern es ordnungsgemal behandelt
wurde. Befolgen Sie daher bitte die oben genannten
Gebrauchsanweisungen und Sicherheitshinweise. Dartiber hinaus
konnen wir keine Garantie flr Ihr Gerat Ubernehmen, wenn Sie oder
eine dritte Person Anderungen oder Reparaturen daran vorgenommen
haben.

SELEKTIVE SAMMLUNG VON ELEKTRO- UND
ELEKTRONIKABFALLEN

Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

E: GemalR der Europadischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-

und Elektronik-Altgerate und ihrer Umsetzung in nationales

mmmm Recht muissen Elektroaltgerdte getrennt gesammelt und an den

daftr vorgesehenen Sammelstellen abgegeben werden. Wenden Sie

sich an [Ihre Ortlichen Behoérden oder Ihren Handler, um
Informationen zum Recycling zu erhalten.




